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DIGITALNE ZBIRKE I TEMATSKI MODELI

Umjetno formirane zbirke
tematske zbirke 

sabrana djela autora 
kurirane c jel ine 

Povi jesne knj ižnice
osobne knj ižnice 
obitel jske zbirke 

proveni jenci jske c je l ine 

Digitalno su predstavl jene s l ično ,  iako ne nastaju na ist i način .

Digitalizacija ≠ rekonstrukcija
repozitorijska logika
pojedinačne jedinice
nevidljivost cjeline

različiti modeli nastanka zbirki



ISTRAŽIVAČKO PITANJE I 
METODOLOGIJA

Što želimo ispitati?
• mogu li se knjižne ostavštine

rekonstruirati kao cjeline? 
• kako prikazati različite modele

nastanka zbirki? 

Metode
• analiza fonda
• provenijencija
• komparativna analiza
• analiza digitalne prezentacije



MODELI REKONSTRUKCIJE

Tri modela rekonstrukcije
1. fizički očuvane zbirke
2. provenijencijska rekonstrukcija
3. interpretativna rekonstrukcija

Fond Bibliotheca Zriniana pohranjen 
kao cjelina na policama



STUDIJE SLUČAJA

KNJIŽNICA LJUDEVITA
GAJA

KNJIŽNICA OBITELJI KUŠEVIĆ KNJIŽNICA BALTAZARA
ADAMA KRČELIĆA

KNJIŽNICA OBITELJI
ZRINSKI



KNJIŽNICA OBITELJI 
ZRINSKI

Bibl iotheca Zr in iana jedna je od najvr jedni j ih hrvatskih knj ižnih zbirk i

iz 17.  stol jeća .  Osnovao ju je Nikola Zr inski 1662.  godine u Čakovcu .  

Nakon pogibi je Nikol ina sina Adama Zrinskog u bitci kod Slankamena,  

knj ižnica prolazi trnovit put – sel i se iz Hrvatske u Moravsku,  mi jenja

vlasnike i  gotovo biva rasprodana.  Na kraju ju otkupl juje hrvatska

Vlada te 1892.  godine dolazi u Zagreb,  u Kral jevsku sveuči l išnu

knj ižnicu .  Danas se čuva kao jedinstvena cjel ina i  sadrži više od 500 

svezaka knj iga ,  među koj ima i  pet inkunabula .

eksl ibris Nikole Zrinskog u fondu
knjižnice obitel j i Kušević



Zasebna zbirka Bibliotheca 
Zriniana dostupna na 

portalu Digitalne zbirke NSK

https://digitalna.nsk.hr/?pc=i&id=549504


BIBLIOTHECA ZRINIANA

Postojeća digitalna zbirka

• digital iz irana građa
• zbirka Bibl iotheca 

Zriniana

• metapodaci  i  jedinice

Mogućnosti interpretativne
rekonstrukci je

• podzbirke prema pri jašnj im
vlasnicima: Nikola VII .  
Zrinski / Adam Zrinski

• nasl jeđivanje knj iga
• eksl ibr is i
• katalog Nikole VII .  Zr inskog:  

stručna područja

Digitalna zbirka može prikazati intelektualne i  obitel jske odnose unutar knj ižnice .



KATALOG KNJIŽNICE 
OBITELJI ZRINSKI
Nikola VII .  Zr inski dao je sastavit i stručni katalog svoje knj ižnice

godine 1662.  

430 naslova razvrstano je u 11 skupina:  

1. Histor ic i ant iqui Romani et al i i

2. Histor ic i omnis gener is et nat ionis mixt im

3. Histor ic i Pannoniae et Oriental ium

4. Pol i t ic i

5. Mil i tares

6. Geographi et Cosmograhi

7. Poetae Lat in i

8. Poetae Ital i

9. Scholast ic i

10. Domest icae oeconomiae

11. Miscel lanei
rukopis Catalogus omnium librorum
Bibliotecae Chaktorniensis . . .  comitis

Nicolai  a Zrinio bani
ZRSK NSK, sign.   R 3579



KNJIŽNICA OBITELJI 
KUŠEVIĆ

Knj ižnica plemićke obitel j i Kušević ,  podri jet lom iz Orlovca

kraj Kar lovca,  nalazi la se u Maloj Mlaki ,  a  otkupl jena je 1959.  

godine od nasl jednika obitel j i Kušević Budisavl jević .  Zbirku

su t i jekom 18. i  19.  stol jeća stvaral i Franjo Kušević ,  g lavni

kral jevski blagajnik ,  i  n jegov unuk Josip Kušević .  Knj ižnica 

danas sadrži 1916 svezaka t iskanih djela i  343 sveska

rukopisa .  Građa je  organiz irana u skupine I–X te se čuva na 

posebnoj s ignatur i koja započinje slovom L.

eksl ibris Josipa Kuševića u fondu
knjižnice obitel j i Kušević



Zasebna zbirka Knjižnice 
obitelji Kušević dostupna na
portalu Digitalne zbirke NSK

https://digitalna.nsk.hr/?pc=i&id=573725


KNJIŽNICA KUŠEVIĆ

Postojeća digitalna zbirka

• f iz ički očuvana cjel ina
• obitel jska knj ižnica
• digital iz irana građa

Mogućnosti interpretativne
rekonstrukci je

• podzbirke prema vlasnicima
Franjo / Josip Kušević

• tematske cjel ine - pravna
l iteratura ,  f i lozofi ja ,  povi jest

• jezici i kulturni utjecaj i

Obitel jska knj ižnica može se interpretirat i  kao višegeneraci jska intelektualna 
mreža.



KNJIŽNICA LJUDEVITA 
GAJA
Ostavšt ina Ljudevita Gaja (1809.–1872.) ,  kl jučne l ičnost i

hrvatskog narodnog preporoda,  otkupl jena je 1893.  godine od 

strane Kral jevske sveuči l išne knj ižnice .

Zbirku je popisao njegov najstar i j i s in Vel imir Gaj te je 1875.  u 

Zagrebu objavio katalog Knj ižnica Gajeva:  og led bib l iografsk ih

studi ja .

Knj ižnica je  sadržavala oko 16.000 svezaka knj iga ,  više od 700 

rukopisa te bogatu osobnu ostavšt inu ,  ukl jučujući pr ibl ižno

2.500 pisama.

ekslibris Velimira Gaja s godinom
na svakom primjerku iz Gajeve
knjižnice



Inst itut ionum l inguae I l lyr icae l ibr i  duo (1604.) ,  prva hrvatska gramatika 

primjer zapisa s portala Digitalne zbirke NSK



GAJEVA KNJIŽNICA

Postojeća digitalna zbirka

• proveni jenci jska
rekonstrukci ja

• eksl ibr is i
• disperzirana građa
• katalog Vel imira Gaja

Mogućnosti interpretativne
rekonstrukci je

• podzbirke prema stručnom
katalogu

• područja interesa
• preporodni kontekst
• intelektualna mreža

Katalog može postat i  a lat  interpretaci je knj ižnice.



KNJIŽNICA BALTAZARA 
ADAMA KRČELIĆA
Baltazar Adam Krčel ić (1715.–1778.)  bio je hrvatski povjesničar ,  

pravnik i  intelektualac prosvjet ite l jskog duha.

Godine 1777.  darovao je svoju knj ižnicu ,  koja je sadržavala 677 

t iskanih djela i  pedesetak rukopisa ,  novoosnovanoj Kral jevskoj

akademij i znanost i u Zagrebu.  

Vođen idejom prosvjet ite l jstva ,  smatrao je da su knj ige izvor

znanja te da trebaju bit i dostupne svima.

eksl ibris Baltazara Adama Krčelića na 
primjercima knjiga i  rukopisa iz njegove
privatne knjižnice



KNJIŽNICA BALTAZARA 
ADAMA KRČELIĆA
Rukopis Catalogus bibl iothecae regiae Academiae 

Zagrabiensis  iz  18.  stol jeća sadrži  popise knj iga koje 

je  Baltazar Adam Krčel ić darovao Knj ižnici ,  zat im 

knj iga koje su 1786. poslane peštanskom 

sjemeništu,  onih što su ostale vlasništvo 

zagrebačke Akademije,  te onih koje se imaju 

doznačit i  Sveuči l ištu u Pešti .  

rukopis Catalogus bibliothecae regiae
Academiae Zagrabiensis ( 18 .  stol jeće )
ZRSK NSK, sign.  R 7824 



MODELI RJEŠENJA

Interpretativni pristup digitalizaciji
podzbirke

interpretativni sloj
tematski portali
virtualne izložbe

storytelling 
povezivanje provenijencije

Provenijencija kao alat rekonstrukcije
normativna kontrola

⬇️

zbirka
⬇️

digitalna zbirka
⬇️

interpretacija



primjer iz online kataloga NSK na sučelju Primo VE



primjer iz online kataloga NSK na sučelju Primo 
VE



BAZA PODATAKA 
(INDIGO/ALMA)

PREZENTACIJSKI SLOJ 
(IZVAN 

SUSTAVA/WEB)

INTERPRETATIVNI 
SLOJ (UNUTAR 

SUSTAVA)
• metapodaci  zapisa

• digitalni  objekti

• strukturirane zbirke

• f i l ter i  i  pretraživanje

• opis  zbirke (prošireni )

• “Kako č itati ovu zbirku”

• tematske c jel ine (kur irane)

• kontekst i  proveni jenci ja

• storytel l ing stranica zbirke

• vizualne c jel ine ( t imel ine,  

mape)

• narativne jedinice

• tematske pr iče
FUNKCIJA: 

pohrana i  pr istup

FUNKCIJA: 

kontekstual izaci ja FUNKCIJA: 

interpretaci ja  i  narat iv

Jezik i 
ideologija

Politika i 
preporod

Književnost Europski 
utjecaji

Kako čitati ovu zbirku?
Ovu zbirku možemo čitati kao intelektualni alat 

nacionalnog preporoda. Dominacija filološke i političke 

literature odražava Gajevu ulogu u standardizaciji jezika i 

oblikovanje kulturnog identiteta.

ISTRAŽI 
PRIČU

Knjižnica Ljudevita Gaja 
odražava njegov 
intelektualni profil i ulogu 
u narodnom preporodu



PRIMJERI DOBRE PRAKSE 
INTERPRETATIVNOG PRISTUPA 
DIGITALNOJ BAŠTINI



portal Pisati slobodno



portal Incunabula Croatica

https://digitalna.nsk.hr/incunabulacroatica/


DIGITALNA BAŠTINA

Kada zbirka postaje digitalna baština?
• kada odnosi postanu vidljivi
• kada postoji interpretacija
• kada zbirka dobije kontekst

Ne digital iz iraju se samo knj ige,  nego i  odnosi  među nj ima.

Od repozitorija prema interpretaciji
• digitalizacija kao početak
• knjižničari kao kustosi digitalne

baštine
• rekonstrukcija kulturnog pamćenja
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